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LE HERISSON DU CAMP

A Osnabriick, l’un des plus grands camps

de prisonniers qui ont existe durant la Se-

conde guerre mondiale ou furent confmes des

officiers yougoslaves, une forte organisation
du Parti communiste deployait son activite

dans le but de neutraliser l’influence d’ele-

ments рго-fascistes. Des publications ma-

nuscrites. redigees clandestinement dans des

baraques du camp et distribuees »sous main«

parmi les prisonniers representaient l’une.des
formes specifiques de la resistance a la propa-

gande ennemie. Le journai manuscrit »Lo-

gorski jež« (»Le herisson du camp«) fut

fonde le 8 avril 1944; son redacteur en chef

fut le pharraacien et peintre-araateur Branko

Krainović, alors que felaboration technique
fut assuree par Dragomir Živković

- Char-

les. Son nom ne fut
pas choisi au hasard, ses

fondateurs voulant souligner que leurs prises

de positions et leurs messages politiques ne

feraient que prolonger l’orientation politique
du journal satirique de gauche »Ošišani jež«

(»Le herisson tondu«), qui paraissait a Belg-
rade avant la Seconde guerre mondiale.

gorski jež« represente le produit de l’esprit

collectif de la part imporiante des prisonniers
qui manifestaient leur engagement antifas-

ciste combatif. Vivant constamment sous la

menace de la torture nazie, leurs tetes risquai-
ent non seulement les redacteurs et les colla-

borateurs de ce journal humoristique, satiri-

que et irooique, mais aussi ceux qui le distri-

buaient et lisaient. »Logorski jež« commen-

tait d’une facon ouverte et avec beaucoup
d’optimisme l’avance des allies sur tous les

fronts. soulignait particulierement les succes

de l’Armee de Liberation nationale en You-

goslavie et prevoyait la prochaine defaite de

l’Allemagne et de ses allies.

Quoiqu’ auhourd’hui, 35 ans depuis la

parution de son premier numero, le lecteur

n’arrive
pas toujours a comprendre comme il

faut et entierement la signification de certains

articies, de certaines caricatures et decertains

textes - et tout particulierement de ceux qui

on trait a la chronique du camp de prisonni-
ers d’Osnabriick. »Le herisson du camp« ne

represente pas seulement un manuscrit rare,

mais possede egalement. en tant que docu-

ment, une signification plus large et plus

fonctionnelle, II est capable de faire rire

meme le lecteur d'aujourd’hui et de captiver

son attention. Pour les anciens prisonniers de

guerre, cependant, qui saisissent facilement

toutes les allusions satiriques contenues dans

ces pages, la rencontre avec l’edition - reprint

de »Logorski jež« represente un evenement et

leur procure le plaisir de se rappeler l’une des

formes d’un »front entre les fils de fer bar-

bele« d’un genre particulier.

ЛОГОРСКИ ЕЖ

B Оснабрике, водном из самнх

болвших лагереи длл военно-

пленннх второи мировои воинн в

которо.м мешалист> военнопленнне

кггославские офицерм, деиство-

вала оченв силвнаа партиинал ор

ганизацил, с целкз парализоватв

воздеиствие профашистских зле-

ментов. Одна из своеобразнвтх
форм сопротивлениа неприлтелв-

скои пропаганде бнли
рукописнвш

публикапии таино редактирова-

нне. реализованме в бараках лаге-

peit и таино распространаемвш

военнопленнмм. Издавание руко-

писнои газетм „Логорски еж"

началосБ 8. апрела 1944. года под

редакциеи аптекарч и художника

аматера Бранка Краиновича, в тех-

ническои обработке Драгоми-

ра-Шарла Живковича. Его назва-

ние не бнло случаиннм, им осно-

ватели хотели подчеркнутм что их

политические взгллдн и сообше-

ниа будут идти одновременно с

приложениами , довоенного, лево

ориентированого „Ошишаного

ежа". „Логорски еж“ дело колек-

тивного духа болмпои части воен-

нопленнмх. которне внражали

свое боевое антифашисткое

определение. Не рисковали перед

нацистическои пнткои толвко ре-

дакторв! и сотрудники, но и все ко-

торне распространали и читали

зту взмористическукз, ирониче-

скукз и сатирическукз газету. „Ло-

горски еж" откровенно и с болв-

шим оптимизмом комментировал

движение вперед сокззников на

всех фронтах, специалвно подчер- i

кивал успехи народноосвободи-
телвннх воиск в КЗгославии, пре-

дусматривал скорни разгром Гер-

мании и ее согозников.

Не смотрл на то что сегоднл,

тридцатв naTb лет от начала его

ввгхождении, читателв не в состон-

нии всегда проникнутв в правшљ-

ное и полное толкование от-

делвннх приложении, текстов и

карикатур, специалвно зтих, ко-

торне относилисв к хронике лагерв

дла военнопленнвl\в Оснабрике,

„Логорски еж" не представл.чет

толвко редкукз рукописв, но как 1

документ нмеет более
шнрокое, бо- i

лее функционалвное значение. Он

может засмеатв и заинтересоватв

и современного читателл. Однако,

дла бнвших военноиленннх, ко-

торне ионимакп все erd сатириче-

ские намеки, нстреча с репрннто.м

„Логорского ежа” становит особе-

ное пережитие и удоволвствие при-

поминаниа одного из видов свое-

образного „фронта в проволоках".

CAMP’S HEDGEHOG

In Osnabriick, in oneof the largest

concentration camps of the World

War the Second in which Vugoslav

,

officers prisoners-of-war were placed,

a strong party organization was ac-

tive with an aim to paralise the influ-

encedf the pro-fascist ellements. One

of the specific ways of resistance to-

warđs the enemy’s propaganda were

manuscript publications, written in

camp barracks and distributed sec-

retly among the captives. The ma-

nuscript - newspaper »LogorsKi jež«
(»Camp’s hedgehog«) was started

on April Bth, 1944, its editor was the

pharmacist and amateur-painter Dra-

gomir - Charles Živković. The name

of the newspaper was not chosen by

chance, it meant that the political
standpoints and messages were in

continuity with the articles of the

pre-war, leftoriented »Ošišani jež«

(»Trimmed hedgehog«), »Logorski

jež« represents a product oT the col-

lective spirit of that nuraerous part of

the prisoners of war who showed

their revolutionary, antifascist orien-

tation. Close to the nazi tortures, not

only editors and collaborators were in

great danger, but also those who dist-

ributeđ and read this humouristic, iro-

nical and satirical newspaper. »Lo-

gorski jež« openly and optimistically
comented the Allv’s advancement at

all fronts. especially emphasizing the

success of the National Liberation

Army in Yugoslavia, and forseeing
the forthcoming defeat of Germanv

and the German allies.

Although nowadays, thirtv five уе-

ars after the appearance of the newspa-

per, the reader cannot always penet-

rate full and complete meaning of all

the articles. texts and caricatures, spe-

ciallv not thoše concerning the camp

chronicle, »Logorski jež« is not only

a rare manuscript, but as a document

it has a wider, more functional mea-

ning. It can make today’s reader la-

ugh and make him interested in its

contents: However. for the ех priso-

ners-of-war who understand all its sa-

tirical allusions in full. the meeting

with the reprint of the »Logorski jež«

means a special event and a pleasure

of remembering one of the special vi-

ews, of the »front behind the barbed

wire.«
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